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Rekomandime pér Autoritetet Kombétare
pér Rritjen e Mésimit dhe Mésimdhénies né
Arsimin e Larté né ZEAL

Pérgatitur nga Grupi Késhillues 2 i BFUG pér té& Nxénit dhe Mésimdhénien

Né Komunikatén Ministrore té Parisit 2018, Ministrat njoftuan shtimin e “bashké&punimit né t& mésuarit inovativ dhe
praktikat e mésimdhénies si njé tjetér shenjé dalluese e ZEAL".

pPér kété géllim u propozohen Ministrave dhe autoriteteve kombétare rekomandimet aktuale pér veprim, né ményré
gé té rritet bashképunimi dhe partneriteti brenda dhe ndérmjet sistemeve evropiane té arsimit té larté.

Rekomandimet respektojné plotésisht vlerat themelore té ZEAL, té shprehura sé fundmi né Komunikatén e Parisit
té datés 24-25 maj 2018 si vijon: “Liria dhe integriteti akademik, autonomia institucionale, pjesémarrja e studentéve
dhe personelit né geverisjen e arsimit té larté, dhe pérgjegjésisé publike pér dhe té arsimit té larté formojné shtyllén
kurrizore té ZEAL."

Konteksti i krizés shéndetésore Covid-19 nénvizon mé tej réndésiné e rekomandimeve té Grupit né disa aspekte.
Veganérisht té réndésishme jané ato pér nevojén pér inovacion pedagogjik dhe zhvillimin e métejshém té arsimit
online dhe burimet e lira arsimore, si dhe até té forcimit té lidhjes ndérmijet kérkimit arsimor dhe mésimdhénies.

Rekomandimet e pérmbledhura mé poshté jané té strukturuara rreth nevojés pér té mésuarit me né gendér
studentin, pérmirésimin e mésimdhénies, dhe réndésiné e pérgjithshme té dialogut kombétar dhe ndérkombétar
gé pérfshin té gjithé palét e interesuara. Kéto tre tema jané té ndérlidhura dhe po aq té réndésishme.

Rekomandimet nénvizojné gjithashtu réndésiné thelbésore té pérforcimit té instrumentave té Progesit té Bolonjés,
vecanérisht ECTS, pér té treguar rezultatet e arritura té té nxénit dhe ngarkesén e tyre té punés, si dhe angazhimet e

tjera kyge té Progesit té Bolonjés. Autoritetet publike pérgjegjése pér arsimin e larté duhet té angazhohen:

1. Té bégjné realitet t&é mésuarit me né gendér studentin, duke:

mbéshtetur institucionet e arsimit té larté né pérpjekjet e tyre pér té filluar ose mbajtur njé dialog té strukturuar
mbi inovacionin dhe pérmirésimin e t& nxénit dhe t& mésimdhénies, duke pérfshiré studentét, mésuesit dhe
gjithashtu aktorét pérkatés té jashtém. Céshtjet e trajtuara duhet té pérfshijné zhvillimin e kurrikulave, rezultatet
e té nxénit, vlerésimin dhe sigurimin e cilésisé, duke marré parasysh aftésité e nevojshme pér té adresuar sfidat
aktuale dhe té ardhshme té shogériseg;

promovuar, brenda kurseve disiplinore, zhvillimin e aftésive té buta dhe aftésive té nevojshme pér té gytetarét
e arsimuar té shekullit té 21-t&, pér té kuptuar sfidat e njé bote komplekse dhe pér té respektuar té tjerét dhe
mijedisin;

eksploruar ményra pér té stimuluar shkémbimin ndérkufitar t& praktikave t& mira pér t& mbéshtetur
pérmirésimin e nxénies dhe mésimdhénies cilésore, duke véné theksin né metodat aktive;

krijuar njé mjedis mbéshtetés, si né aspektin financiar ashtu edhe né até ligjor, gé u mundéson institucioneve
té arsimit té larté t& pérshtatin ofrimin e arsimit pér nevojat e natyrave/llojeve té ndryshme té studentéve
(studenté gjaté gjithé jetés, studenté me kohé té pjesshme, studenté nga grupet e nénpérfagésuara dhe
té pafavorizuara), dhe pér té ndértuar njé kulturé pér barazi dhe pérfshirje. Kjo pérfshin krijimin e ményrave
fleksibél té t& mésuarit (pérfshiré mikro-kredencialet) né nivelet institucionale dhe kombétare dhe né té gjithé
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ZEAL, dhe pér té eksploruar mundésité e ofruara nga teknologjité dixhitale pér ta béré kété;

inkurajuar dhe mbéshtetur zhvillimin dhe zbatimin e strategjive kombétare dhe institucionale dhe gasjet pér
Edukimin e Liré/Hapur dhe pérdorimin e Burimeve té Lira/Hapura Edukuese/Arsimore;

stimuluar mobilitetin e studentéve pértej marréveshjeve té paracaktuara midis universiteteve.

2. Ténxisin pérmirésimin e vazhdueshém té mésimdhénies, duke:

promovuar krijimin e ekipeve arsimore gé pérfshin akademikét dhe stafin pérgjegjés pér t'i ndihmuar ose
trajnuar ata né misionin e tyre (ekipet institucionale dhe/ose ndérinstitucionale);

mbéshtetur institucionet e arsimit té larté né rritjen e Zhvillimit té Vazhdueshém Profesional (ZHVP) t& mésuesve
dhe shkémbimin (ndérkufitar) té praktikave té mira. Masat ndérinstitucionale pér zhvillimin e stafit dhe krijimii
strukturave kombétare bashképunuese mund té konsiderohen si ményra pér té pérmirésuar ZHVP;

mbéshtetur institucionet e arsimit té larté né krijimin e njé mjedisi t& géndrueshém dhe mbéshtetés né nivelet
institucione dhe kombétare pér transformimin, veganérisht dixhital, t&¢ mésimdhénies dhe té nxénit cilésor. Njé
mjedis i tillé duhet té krijohet né bashképunim me stafin pérgjegjés pér mésimdhénien dhe té pérfshijé njé
kornizé me kushte té mira pune dhe njé ngarkesé mésimore t& menaxhueshme, sidhe mundési térhegése pér
kohémbajtje/géndrim;

siguruar masat strukturore, né bashképunim me institucionet e arsimit té larté (té cilat duhet té pérfshijné té
gjithé pérgjegjésit pér mésimdhénien), pér té siguruar baraziné e vierésimit pér mésimdhénien dhe kérkimin.
Nése éshté e nevojshme, duhet té rishikohen skemat e karrierés akademike pér té siguruar njé njohje me té
miré té mésimdhénies né karrierén akademike;

eksploruar, né bashképunim me institucionet e arsimit té larté, ményra pér té nxitur mésimdhénien dhe
metoda inovative, me fokus né gasjet ndér- dhe multidisiplinare, t& nxénit dhe mésimdhénien e bazuar né
kérkime, pérdorimin e duhur té analitikés sé té meésuarit dhe edukimit t€ hapur, mes gasjeve té tjera inovative.

3. Té forcojné kapacitetin e institucioneve dhe sistemeve té€ arsimit té larté né pérmirésimin e té& nxénit dhe
mésimdhénien, duke:

pérfshiré zgjerimin e t& nxénit dhe t&é mésimdhénies né strategjité dhe gasjet kombétare té€ arsimit té larté.
Hartimi dhe zbatimi i strategjive dhe qasjeve té tilla duhet té shérbejé si baze pér njé dialog té strukturuar dhe té
vazhdueshém me institucionet e arsimit té larté dhe palét e tjera té interesuara né komunitetin e nxénies dhe
mésimdhénies;

mbéshtetur zhvillimit strategjik dhe kapacitetet inovative té t& nxénit dhe mésimdhénies si né nivel kombétar
ashtu edhe né até institucional, népérmjet kérkimeve empirike arsimore, projekteve dhe modeleve, si dhe
mbledhjes dhe pérdorimit té té dhénave né lidhje me arsimin, duke respektuar privatésiné e té dhénave;

eksploruar ményrat pér té stimuluar dhe mbéshtetur shkémbimin ndérkufitar té praktikave t& mira né nivel
kombétar dhe né té gjithé ZEAL, pér shembull me platforma pér shkémbim dhe bashképunim;

shpérndaré fondet dhe burimet e pérshtatshme dhe té géndrueshme, dhe miratimin e kornizave ligjore té
pérshtatshme pér kété géllim kur éshté e nevojshme, pér t'u mundésuar institucioneve té arsimit té larté té
zhvillojné mésimdhénie inovative dhe cilésore si dhe mjedise mésimore.

Bologna Follow Up Group, né planin e tij t& ardhshém té punés, kérkohet té& mbéshtesé zbatimin e rekomandimeve
mbi t& nxénét dhe mésimdhénien me synimin pér té arritur progres té pérbashkét né ZEAL dhe pér té raportuar mbi
rezultatet né kuadér té Raportit té Zbatimit té& Procesit té Bolonjés né 2024.
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